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® Short EVS — transcodage (word-for-word translation)

(? ®* Long EVS — high memory load, leading to omissions

*Source: Defrancq 2015




inspiring our regionh/ at a time / when the

Arab world is at a critical juncture.

%




Without sustainable energy, there can be no sustainable

development.







Greetings + Self intro
Job title and affiliation

Co-worker
US experts invited

For an event

Organizer

©OO

You experts here
Today’s theme
Scene setting

Solution?
Extra help

Introduce a person

collaboration
Senator’s seat

After Hillary
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at a time when the to lead the Arab world
Arab world is at a through this critical

critical juncture juncture




are paying the h ~ | But they are paying the
price. highest price.




work hand in hand

our resolve for justice To pursue justice and
and peace. peace




Rationale:

dealing with fast speakers / interpreter not sure

where the speaker is going / energy saving




The issue is how do we feed
nine billion people by 20502
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Hugo Chavez
‘Venezuelan President

/ R Japan's rulng LOP elects Shinzo Abe head of party



Fluency

Grammar
Voice

Accent
Source: Downie 2017




ation technologies










